
Глава 111: Защите еще нужно научиться

　После возвращения с ужина с Антонио я много думал. Необходимо было решить, какие меры
следует предпринять в ответ на действия "врага", который до этого момента был
вымышленным, но теперь стал реальным.

　В основном я думал о том, как защитить нашу компанию, Kageyama Bussan. Если враждебная
организация будет по одному похищать или убивать моих людей, я быстро останусь в
одиночестве. Что касается моих способностей, то я чувствую, что достаточно силен, чтобы
противостоять врагу один на один, но я не уверен, что смогу сохранить душевное равновесие,
если такой момент настанет.

　На самом деле, пока другая сторона остается секретной организацией, она может делать все,
что захочет. Если враг пускает в вас стрелы из темноты, вы можете только корчиться от боли.
Даже если вам удастся избежать стрелы и посмотреть туда, откуда она прилетела, вы увидите
только тьму.

　В такой ситуации у вас нет другого выбора, кроме как принять элементарные меры
предосторожности, например, не выходить на улицу и как следует запирать двери. Более того,
я слышал, что некоторые сверхбогатые семьи в США и других странах живут именно так.
Состоятельные люди, изо дня в день устраивающие вечеринки для своих поклонников, куда
менее богаты.

　"Какие меры для защиты от таких организаций можно предпринять?"

　Я напрямую задал этот вопрос во время беседы с консультантами по борьбе с терроризмом и
организованной преступностью и людьми с опытом работы в этой области, состоявшейся в
Институте стратегических исследований Mibu.

　"Первое - это продемонстрировать им, что вы ко всему готовы. Так вы покажете, что если они
свяжутся с вами, то не уйдут невредимыми.

　Второе - в случае, если на вас действительно напали, дать им понять: "Что ж, ваша жалкая
атака ничего не дала".

　Лучше выходить на улицу так же, как вы всегда выходили, чем бояться и сидеть дома, даже
если с вами что-то произошло. Но, думаю, будет не лишним соблюдать осторожность во время
прогулок."

　Пожалуй, в его словах есть смысл. Приятно, наверное, спросить: "Ой, ты только что что-то
сделал?" у того, кто ударил в полную силу.

　"Проблема вашей компании в том, что у вас слишком мало членов. Если вы потеряете одного



или двух человек, пусть даже в течение нескольких лет, ущерб обязательно проявится. Если
же три человека будут убиты, то уже невозможно будет даже набрать сотрудников. У
организации без обновляющейся рабочей силы нет будущего."

　Я понимаю. В компании, где до сих пор работает 16 сотрудников, отсутствие одного человека
может нанести большой ущерб. Если честно, чувство беспомощности, возникшее, когда
Хитоми оказалась в больнице, стало серьезным ударом по психике. А ведь это всего лишь
Хитоми. Мне страшно подумать, что будет, если госпожа Итикава, Аида или госпожа Такако
попадут в руки врага.

　Кроме того, если организация не будет привлекать новых людей, она может наполниться
стариками и, в конце концов, потерять гибкость и закостенеть.

　Однако в случае с Kageyama Bussan большая часть прибыли поступает от инвестиций,
генерируемых системой Aida, плюс дивиденды от наших портфельных компаний. Возможно,
сейчас было бы даже неплохо снизить количество людей.

　По сравнению с тем, чтобы подвергать наших сотрудников риску своим бездействием, может
быть, это не такая уж плохая идея - выплатить им выходное пособие, достаточное для того,
чтобы они могли уйти из компании, и продолжить сражаться с врагом в усеченном составе?

　Нет, нет. Дело не только в сотрудниках. Не стоит забывать о компаниях, в которые Kageyama
Bussan обязалась инвестировать или уже инвестирует. Kageyama Bussan - это не просто домик
в чистом поле, это акционер и советник по вопросам управления для многих начинающих
компаний.

　Нет ни одной причины, по которой враг не сможет нацелиться на их стартапы. Если Kageyama
Bussan станет неуязвимой, они просто начнут нападать на C&V twins., Vigtig person, Saale
Incredibile и других.

　Кроме того, было бы обидно вот так распустить компанию, не говоря уж о том, что это было
бы похоже на уступу "другой стороне". Уж лучше, как ранее и сказал эксперт, притвориться,
что все их атаки ничтожны и бессмысленны.

　"Многое зависит от того, прибегает ли противник к грубой и жесткой борьбе, проще говоря -
есть ли у него войска. Если война разгорается между организациями с большим количеством
силовиков, например, между бандами, тогда речь идет о физическом уничтожении, но в
противном случае все сводится к экономической войне или к политическим переговорам для
урегулирования ситуации."

　Экономическая война - это, по сути, борьба с целью истощения средств вашего противника.
Это значит, что вы будете всячески изводить друг друга, чтобы лишить другую сторону
финансовых ресурсов.



　Политические переговоры можно считать финалом жаркой войны - этапом, когда пора
прекращать бессмысленную борьбу, которая уже никому не может принести выгоды.

　"В противостоянии между организациями, если только это не здоровая конкуренция, высшее
руководство всегда должно искать благоприятный момент, чтобы остановиться. Если вы не
примете предложение другой стороны и не заключите мир, то война будет продолжаться
бесконечно долго. Следует проявлять осмотрительность."

　Что мы знаем точно - парень, напавший на Хитоми, был силовиком. Но я не уверен, примкнул
ли он к какой-либо организации или же стал наемным убийцей после того, как остался на
улице в результате распада Ордена.

　"На нашу компанию Kageyama Bussan сейчас нацелилась организация под названием
"Пастырь", или "Пастыри-пастухи", вы что-нибудь знаете о ней?"

　"Что?"

　"О чем Вы?"

　"Нет...... Кажется, упоминание "Пастырей-пастухов" было в материалах, присланных
господином Мибу на днях; если не ошибаюсь, это были материалы, изъятые у Церкви Веры и
Спасения Святого Грааля...... но я думал, что изначально их предоставил господин
Кагеяма......"

　"А, ну да. Там нашлось что-нибудь полезное?"

　Я уже и забыл, что и кому посылал.

　"Конечно, эти документы содержат много информации. Мы тщательно ее проанализируем и
пришлем Вам результаты в следующий раз."

　Если экспертный анализ поможет мне получить больше информации, я только за. Я с
радостью принял это предложение. По их словам, для получения результатов не потребуется
много времени.

　"Как правило, чем тщательнее организация хранит свои секреты, тем меньше действий она
предпринимает. Если она будет слишком активной, то не сможет долго оставаться тайной.

　И маловероятно, что такая неактивная организация держит большой и требующих немалых
затрат штат исполнителей. Практичнее было бы привлекать внештатных сотрудников на
временной основе или держать в армии или полиции людей, которые будут делать то, что им
скажут, и использовать их по мере необходимости.



　Тогда, скорее всего, к прямым атакам они будут прибегать лишь в случае объявления войны,
либо между этими атаками будут проходить значительные промежутки времени. Таким
образом, вы можете постоянно оказывать на них давление, не затрачивая много ресурсов."

　Мнения экспертов были ценными и полезными. Если то, что они говорят, правда, то частота и
периодичность вражеских атак будут менее значительными, чем мы опасались. До тех пор,
пока они не перейдут к жестким мерам, таким как убийства, мы будем в порядке...... Я хочу в
это верить.

　При этом защита Kageyama Bussan, конечно, не на высоте. На днях сразу два человека были
запросто похищены, поэтому мы должны отнестись к ситуации серьезно и принять
необходимые меры.

　Если бы я только знал, кто они такие, я мог бы сбросить рельсы на их головы сразу после
того, как они хоть пальцем тронут моих людей...... Так обидно, что я не могу этого сделать и
вынужден просто сидеть сложа руки.

　Мы должны как можно скорее выйти из этого информационного дисбаланса и создать
безвыходную ситуацию. Если мы это сделаем, есть вероятность, что другая сторона предложит
мирное соглашение......

　О чем я думаю? Если мы не уничтожим их, население Земли будет продолжать расти.

　◆◆◆◆◆

　Август того года был самым жарким месяцем из-за изменений в океанических течениях, и
тайфуны, как правило, вырастали до огромных размеров. Многочисленные тайфуны оставили
огромный след не только в юго-западной части Японского архипелага, известной как "Тайфун
Гинза", но и в странах Юго-Восточной Азии.

　Можно было ожидать, что со стороны "того парня" будут яростные протесты против такого
изменения климата, но таковых не было.

　Перед августовским праздником Обон (праздник поминовения усопших), когда настроение
людей было полностью подавлено адской жарой и непрекращающимися бурями, Хитоми,
наконец, выписали из больницы.

　Яд, очевидно, был концентрированным, и хотя ее состояние улучшилось, когда я удалил его с
помощью Regedit, она все еще была в большой опасности. В конце концов, первая помощь
Такаичи и физическая сила Хитоми победили яд, но страшно подумать, что могло бы
случиться, если бы я сделал неверный шаг.

　По соображениям безопасности Хитоми перевели в Мемориальную больницу Mibu в середине



ее лечения, но Такаичи продолжал заниматься лечением Хитоми даже после ее перевода.
Врачи Мемориальной больницы Mibu были удивлены его добротой. Неужели Такаичи был
настолько обрадован оборудованию для КТ? ......

　Я был искренне благодарен врачам из Мемориальной больницы Mibu и Такаичи за их усилия.
Однако ее волосы потеряли свой блеск, а вся кожа была в шрамах и царапинах, так что на
выписанную из больницы Хитоми было очень больно смотреть.

　Функции ее печени и почек, похоже, удалось привести в норму, но ей еще некоторое время
нужно будет отдыхать и восстанавливаться.

　Я пригласил Хитоми на якинику, но не для того, чтобы омолодить ее. Дело в том, что мне
было о чем с ней поговорить.

　"Что? Америка?"

　Окруженная дымом и звуками жарящегося мяса, Хитоми состроила безумное лицо.

　"Да. Мне нужно, чтобы ты охраняла Шарлотту в Лос-Анджелесе. За ее домом присматривает
довольно дорогая охранная служба, с которой у нее контракт, но когда дело доходит до защиты
самой Шарлотты, им приходится туговато."

　"Вы больше не можете держать меня рядом с собой?...... Я только-только присоединилась к
компании......"

　Хитоми винила себя не только в том, что не смогла отразить атаку врага, из-за чего ее
госпитализировали, но даже и в том, что госпожа Такако и Аида были после этого похищены.

　Она взвалила на себя чересчур большую ответственность, хотя изначально не было
необходимости брать на себя так много.

　Хитоми - служащая низшего звена в компании Kageyama Bussan. Я много раз говорил ей во
время ее пребывания в госпитале, что как подчиненная она сделала все, что было ее силах, и
это нормально, но Хитоми, похоже, твердо осознавала, что, хотя она и моя подчиненная, в бою
она истинный лидер.

　Наверное, она была бы на седьмом небе от счастья, если бы я ей это сказал......

　"Я не говорю, что не могу держать тебя рядом с собой. Просто мы с тобой уже достигли
точки, в которой нужно не бороться с ядом, а избегать его...... учитывая возможность
анафилактического шока. Конечно, в США тебя тоже могут отравить, но, думаю, драк с
отравленными ножами и шпажками будет меньше, чем в Японии. Там в разборках чаще
используют обычное оружие. В таких боях у тебя будет больше шансов уцелеть, верно?"



　"Вы правы, но......"

　"Я хочу, чтобы ты научилась обращению с оружием и борьбе с терроризмом, параллельно
охраняя Шарлотту, и я оплачу все расходы на это и гарантирую твой статус сотрудника
Kageyama Bussan. Просто занимайся этим следующие три года, о большем я не прошу."

　"Ничего не поделаешь. Я сделаю, как Вы сказали, тем более, что я - Ваша подчиненная."

　Хитоми положила бамбуковую шпажку, которую держала в руках, на сетку гриля и с грустью
наблюдала, как она обугливалась.

　"Ах, да. Пожалуйста, омолодите меня......"

　Ну, это уже в следующий раз. Конечно, она занимается в основном физической работой, а
молодой организм куда лучше справляется с усталостью и стрессом. Собственно, я бы и рад
согласиться, но не стоит так резко нагружать внутренние органы, которые прошли через все
испытания ядами и антибиотиками.

　"Если функции почек нормализуются к следующему обследованию."

　В сентябре того же года Хитоми, физически омоложенная до 18 лет, была переведена в C&V
twins. и назначена личным телохранителем Шарлотты в США.

　Отныне ей предстоит научиться обращаться с различным огнестрельным оружием, а также
вести ножевой и рукопашный бой. Мы договорились, что Mibu Security USA организует для нее
обучающие тренинги, но я уверен, что Хитоми с легкостью справится с этим.

　"Дааа, госпожа Хитоми, конечно, интересный человек. Над ней тут все подшучивают."

　Примерно через две недели после прибытия Хитоми в США Шарлотта рассказала мне, в
каком положении она там оказалась. Но...... как Хитоми, подобная ядовитой змее, может быть
человеком, с которым кто-то осмеливается шутить? Либо американские здоровяки
невообразимо свирепы, либо Хитоми маскирует характер.

　"Сразу после приезда Хитоми в нашем районе поселился маленький мальчик, и когда он
случайно оказался перед нашим домом, он подошел поприветствовать ее. Но он не понял
английский Хитоми, поэтому она смутилась, показала на себя и сказала "Хитоми". Затем
мальчик отвесил Хитоми пощечину, и в округе поднялся небольшой переполох. А потом он
объяснил: "Та девушка сказала "Hit me*"." С тех пор Хитоми очень популярна в нашем районе."

　......Да уж, наверное, она у всех на слуху. Хорошо это или плохо.



　Если подумать, когда я учился в колледже, Кикума Асухо*, мой однокурсник, регулярно
получал пинка под зад от иностранных студентов.

　*******

　ПП (hit me - ударь меня, kick my ass - пни мой зад)
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